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DE

Installieren Sie den
Kaminbausatz nur gemaf den
Herstelleranweisungen und den
geltenden Bauvorschriften.

Lassen Sie den Kamin
regelmafig von einem
Fachmann warten und
Uberprifen.

Berlihren Sie keine heil3en
Oberflachen des Kamins.

Uberladen Sie den Kamin nicht
mit Brennstoffen.

EN

Only install the fireplace kit
in accordance with the
manufacturer's instructions
and applicable building
regulations.

Have the chimney serviced
and checked regularly by a
specialist.

Do not touch hot surfaces
of the fireplace.

Do not overload the
fireplace with fuel.

FR

Installez le kit de foyer

uniqguement conformément aux
instructions du fabricant et aux
codes du batiment applicables.

Faites entretenir et vérifier
régulierement le foyer par un
professionnel.

Ne touchez pas les surfaces
chaudes du foyer.

Ne surchargez pas le foyer
avec du combustible.

IT

Installare il kit caminetto solo
in conformita con le istruzioni
del produttore e le normative
edilizie applicabili.

Far revisionare e controllare
regolarmente il caminetto da
un professionista.

Non toccare le superfici calde
del caminetto.

Non sovraccaricare il
caminetto di combustibile.

NL

Installeer de haardset alleen in
overeenstemming met de
instructies van de fabrikant en
de toepasselijke
bouwvoorschriften.

Laat de haard regelmatig
onderhouden en controleren
door een professional.

Raak hete oppervlakken van de
haard niet aan.

Overlaad de haard niet met
brandstof.

ES

Instale el kit de chimenea
unicamente de acuerdo con las
instrucciones del fabricante y
los codigos de construccion
aplicables.

Haga que un profesional revise
y revise periédicamente la
chimenea.

No toque las superficies
calientes de la chimenea.

No sobrecargue la chimenea
con combustible.
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cz

Krbovou soupravu
instalujte pouze v souladu
s pokyny vyrobce a
platnymi stavebnimi
predpisy.

Nechte krb pravidelné
servisovat a kontrolovat
odbornikem.

Nedotykejte se horkych
povrcht krbu.

Nepretézujte krb palivem.

HR

Montirajte komplet za kamin
samo u skladu s uputama
proizvodaca i primjenjivim
gradevinskim propisima.

Neka kamin redovito servisira
i provjerava stru¢njak.

Ne dodirujte vruce povrsine
kamina.

Nemojte preopteretiti kamin
gorivom.

Si

Komplet za kamin namestite
samo v skladu z navodili
proizvajalca in veljavnimi
gradbenimi predpisi.

Kamin naj redno servisira in
pregleduje strokovnjak.

Ne dotikajte se vrocih povrsin
kamina.

V kamin ne nalozite preve¢
goriva.

HU

A kandallokészletet csak a
gyarto6 utasitasainak és a
vonatkozé épitési eldirasoknak
megfeleléen szerelje fel.

A kandall6t rendszeresen
szervizeltesse és ellendriztesse
szakemberrel.

Ne érintse meg a kandallé forrd
feluleteit.

Ne toltse tul a kandallot
tizel6anyaggal.



